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JIncr aktyanusanum padéouei nporpaMmbl

Pabouas nporpamma nepecMoTpeHa, o0CyxaeHa 1 oo0peHa it peanuzanuu B 2027 - 2028
y4eOHOM rofy Ha 3aceqaHuu Kadeapsl MHOCTpaHHBIX S3BIKOB MO0 TEXHUYECKUM

[IpoTokon ot 20 1. Ne

3aB. kadenpoii H.H.%pKI/IHa

Pabouas nporpamma nepecMoTpeHa, o0CcyxaeHa u ogqoopeHa i peanusanuu B 2028 - 2029
y4eOHOM rofy Ha 3aceqaHuu Kadeapsl MHOCTpaHHBIX S3BIKOB MO0 TEXHUYECKUM

[IpoTokon ot 20 1. Ne

3aB. kadeapoii H.H.%pKI/IHa

Pabouas nporpamMma nepecMoTpeHa, o0cyxaeHa u ogoopeHa i peanuzanuu B 2029 - 2030
yueOHOM rofy Ha 3aceqaHuu Kadeapsl MHOCTpaHHBIX S3bIKOB MO0 TEXHUYECKUM

[IpoTokon ot 20 1. Ne

3aB. kadeapoii H.H.%pKI/IHa




1 llesin ocBOeHMS TUCHMILINHBI (MOYJIs1)

I{enbro ocBOEHUS AUCHUIUINHEI (MOAYIs) « IHOCTpaHHBIN S3bIK) SIBJISAETCS:

- (¢dopMHpOBaHHE TOTOBHOCTH AaCHUPAHTOB HCIIOJIB30BaTh COBPEMEHHBIE METOIBI U
TEXHOJIOITMM Hay4YHOH KOMMYHUKALlUM HA TOCYJAapCTBEHHOM M MHOCTPAHHOM SI3bIKaX,
COBEPUICHCTBOBAHWE 3HAHUS HMHOCTPAHHOIO S3bIKa IIOCPEACTBOM  CO3JaHMUS  pa3HBIX
npoeCCUOHATBHBIX TEKCTOB B YCTHOW M MUChMEHHON KOMMYHHUKALIUY;

- TOCTHKECHHE MPAKTUYECKOTO BIIAJICHUSI HHOCTPAHHBIM SI3BIKOM, TIO3BOJISIONIETO THOKO
U 3(PQPEKTUBHO UCMONb30BaTh SA3bIK s OOIIEHUS B HAy4HOH M mpodeccHoHANbHOM
NESITEIbHOCTH.

[IpakTuueckoe BialeHUE HHOCTPAHHBIM SI3bIKOM B paMKax JIaHHOT'O Kypca IPeIoJaraet
pa3BUTHE YMEHHUH B Pa3IMUHBIX BUAAX PEUEBOM IEATENBHOCTH, KOTOPHIE JAIOT BO3MOKHOCTD:

— CBOOOJHO 4YHMTaTh OPUTHMHAIBHYIO JIUTEPaTypy HA WHOCTPAHHOM S3bIKE B
COOTBETCTBYIOLIECH OTPACIv HAYKU U 3HAHUH;

— o(opMIATH M3BIICUCHHYIO M3 HHOCTPAHHBIX MCTOYHHKOB HMH(OpMAIMIO B BHUJC
pa3MYHBIX BUOB NIEPEBO/Ia, COCTAaBICHUS pedepara U aHHOTAIUH;

— JenaTh COOOIICHHUs, AOKJIaJbl HA MHOCTPAHHOM S3bIKE M BECTH Oece/lbl Ha TEMBI,
CBSI3aHHBIE C HAYYHOU pabOTON acupaHTa (COMCKATes).

2 Komnerenuuu odyuarwmerocsi, popmupyemsbie B pe3yabTaTe 0CBOCHHS

AUCHHUILUINHBI (MOYJIs) M INIAHMPYeMble pe3yJabTaThbl 00y4eHust

B pe3synbrare ocBoeHMsT AMCHUIUIMHBI (MOAYs) «IHOCTpaHHBIN S3bIK» 00yUaIOMIMKACS
JIOJKEH 0071a1aTh CIEAYIOMIMMU KOMIIETCHIIUAMMU:

VYK-2 CnocoGeH HCIonb30BaTh COBPEMEHHBIE METOBI M TEXHOJIOTHH HAyUYHOW KOMMYHHUKALIUU
Ha TOCYJJapCTBEHHOM U MHOCTPAaHHOM SI3bIKaxX




3. CTpykTypa, 00bEM M cofepkaHue TUCHUTIHHBI (MOIYJIsT)
OOu1ast TpyJ0EMKOCTb TUCIUIIIIMHBI COCTABIIAET 7 3a4€THBIX €IMHUIL 252 aKaJl. 4acoB, B TOM YHUCIIE:
— KOHTaKTHas pabota — 64 akaj. 4acos:

— ayauTopHas — 64 akaj. 4acoB;
— BHeayauTopHas — 0 akaj1. 4acos;

— caMocCTosATeIbHas paboTa — 152 akaj. 4acos;

— MOJrOTOBKA K DK3aMeHy — 36 aka. yac

@dopMa arTecTalnyi - 3a4€T, IK3aMEH, KypCOBOH ITPOEKT
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1. CamonpeseHTanust OHNAWH W oQdaitH
Ha Hay4HRIX ®  Ipo(decCHOHATBHBIX
MEpOIPUATUIX B YCTHOM U IHCbMEHHOH
dopme. Beenenue B OCHOBBI
TIepeBOIYECKOil esTenbHOCTH. BBenenue B
aKaJIeMU4ECKOE IUCHMO.
- IPOBEPKA 3alaHUi 110 PA3BUTUIO HABBIKOB
CTHOI KOMMYHHKAIIUU HAy4YHOU
1.1~ Cavonpesenraups,  cobecerosanuce, Harm aneHHOCTI/I B}(II)O M;I MOHOJ'}IIOI‘I/I‘IQCKI/IX
CV, omnailH perucrpanus, BUAbl I€IOBOH 6 12 P P o
D — W IMAJIOTUYECKUX BbICKAa3bIBAaHUH;
Pp - coctaBiienue CV;
- HaIlUCAaHUE JEJIOBBIX IIUCEM.
12 Moe mayumoe  uccheioBaHMe - YCTHBIH OIPOC TEMBI UCCIIEI0BAHMNS;

. " - COCTABJICHHE MICEMEHHOTO COOOIIEHNS BO
IlepcriekTHBBI ¥ BBI3OBBI  COBPEMEHHOM 6 13 " »
HAyKH TeMe "OCHOBHBIE IEPCIIEKTHBbI Pa3BUTHS

’ 0Tpacild Hay4HOIo UcciaeqoBaHus".
1
-YCTHBII1 OIIPOC 110 TEOPETHYECKUM
1.3 Axanemuueckoe mnucbmo. Hayunas BOIIpOCaM;
CTaThbs IMRAD: "Beenenue" u 5 12 - IUCbMEHHBIN KOHTPOJIb: HAITUCAHUE
"MeTtomonorus" pa3znenoB crathi: "BBenenue" u
"Merononorus".
- YCTHBIE COOOIIEHHS [0 TEOPETUIECKUM
BOIIPOCAM;
- IUCBMEHHOE COCTaBJICHUE JIBYS3bIYHOIO
1.4 cnocoOsl 1 IpUEMBI IIEPEBOA 5 13 TJIOCCapHs IO TEMAaTHKE HAYYHBIX
HCCIICIOBaHUIA;
- IEPEBECTU OTPLIBKA TEKCTA 10 U3y4aeMOn
TEME
Hroro no pazaeny 22 50
Hroro 3a cemectp 22 50 3a4€T
2. OproHomuka u 6€e30MacHOCTh
pohecCHOHATBHOI JIEATEILHOCTH
OCHOBBI Hay4YHO-TEXHUYECKOI'O IIEPEBOAA.
OdopmiteHne HayYHBIX CTaTEH.
- IUCBMEHHOE COCTaBJICHUE JIBYS3bIYHOTO
2.1 Moe paGoyee MeCTO: PUCKU U 6 14 TJI0CCapHs 110 TEME;
IIPEBEHTUBHBIE MEPBI. - YCTHBII 0IIpoc 00 OCHOBHBIX TPEOOBAHHI
0e30macHOCTH HA paboueM MecTe.
22 Hayumeii cram:  MexIyHapomHas - COCTaBJICHHE PA3IMYHBIX BUIOB
MCTDHICCKAS CHOTOMA MC 5 13 addurranmy B HayKOMETPHIECKHX 6azax
P p: JIaHHBIX.
- YCTHOE COOOIIEHNE IO TEOPETHUECKIM
BOIIPOCAM;
P - IUCBMEHHOE COCTaBJICHUE JIBYS3bIYHOTO
23 OcCHOBBI HAYYHO-TEXHUYECKOTO [JI0CCAPHA TIO TEMATHIE HAYHHBIX
nepesona 5 11 HCCIICIOBaHUIA;
- IMCBMEHHBIN ITepeBo]] (hparMeHToB
TEKCTOB Hay4HOH JIUTEPATYpPHI 110
CIELHUATbHOCTH, IPEJHA3HAUCHHOH JUIs
WH/IUBUyaJIbHOTO YTCHUS
- YCTHBIE COOOIICHNUS ITO TEOPETHUESCKIM
2.4 Axagemuyeckoe nucpMo: "OcHOBHas 5 13 BOIIPOCAM,;
yacth" , "3akimoucHue" - IUCBMEHHOE COCTABIICHNE Pa3/IEJIOB
"OcHoBHas yacTs" 1 "3akimoueHue".
Hroro no pazaerny 21 51
Hroro 3a cemectp 21 51 3a4€T
3. KopmopaTtuBHas KyJbTypa M OCHOBBI
Hay9IHO-IPO(ECCHOHAIBHOI
koMMyHuKamud.  OdopmieHre  HayYHBIX
cTaTel.
- IPOBEPKA IIMCbMEHHBIX 3aJaHUM 10
HNOATOTOBKE K IIPAKTUYECKUM 3aHATUSIM;
3.1 IIpodeccronanbHas KOMMYHHUKAITHS B A P N %
Yool 1 MHCEMerHOH (opme 5 2 - BBIOOPOYHBIN YCTHBIM U MMCHMEHHBIN
nepeBof (PparMeHTOB TEKCTOB HAyIHOH
JIUTEPATypHl 110 CHEHUATBHOCTH
- IEPEBOJ U PEJAKTUPOBAHHUE TEKCTA
HAY4HOT'O COAEPAKAHUS C IOMOLIBIO OHJIAlH
CJI0Bapel U NepPEeBOUUKOB;
32 OcCHOBBI HAYYHO-TEXHUYECKOTO 4 6
nepeBona u UKT 3 - KOHTPOJIb C TOMOLIBIO TEXHUYECKUX
CpenCTB U HH()OPMAITHOHHBIX
cucTeM (pparMeHTOB TEKCTOB HAyIHOH
JIUTEPATyphl 110 CIEHUATBHOCTH
- YCTHBIE COOOIICHNUS ITO TEOPETHYECKIM
3.3 Akagemuueckoe nucbMo: "AHHOTanus" 4 3 BOIIPOCAM,;
u "Kitouessle cnoBa" - IMCBMEHHOE COCTABJIEHUE PA3/IEIIOB
""Annoranus" u "Kitouessle cioa"
3.4 KypcoBoii npoexT 2 - Bei6op temsr KII.
Hroro no pazaeny 13 13
4. Hanucanue u omyOaMKOBaHUE HAy4HBIX
crateii. OcobeHHocTn addmmanuu B
HayKOMeTpHiecknx 6a3ax Scopus, WoS
4.1 Mpaa abdumamm s - YCTHBIH OIPOC: IpoBepKa adhuIranum
HAVKOMEThIecKiX 6asax Scopus. WoS 4 6 acrupaHTa B HAYKOMETPUIECKHX 0a3ax
Y p pus, Scopus, WoS
42 Crpykrypa CTaThU, TIpaBUIIA - IPOBEPKa HAYYHOM CTaThU
othopMIIeHHS, OCHOBHBIE HPUHIUIIB 3 4 6 ACIIPAHTOM/COHUCKATEIEM COOTBETCTBEHHO
HaITMCaHUS npuniunam IMRaD
4.3 KypcoBoii IpoekT 26 - 3aIMTa KypCOBOI'O IPOEKTA.
Hroro no pazaeny 8 38
Hroro 3a cemectp 21 51 9K3aMEH,KII
HWroro no nucuunnmxe 64 152 3a4eT, HK3aMeH, KypCOBOM IPOEKT




4 OneHOYHBIE CPEACTBA VIS IPOBe/IeHUsI TeKYyLIel U POMeKyTOYH O
aTTecTaluu
[IpencraBnens! B npuioxeHuH 1.

5 Y4ueOHo-MeTOAUYeCKOE M HH(POPMALMOHHOE 00ecnedeHre TUCHUIINHBI (MOIYJIA)

a) OcHoBHasi JIMTEpaTypa:

3epkuna H. H. Engineering Design: Working with Drawings & Dimensions : y4eOHOe
nocobue [nns By3oB] / H. H. 3epkuna, 0. A. CaBuHoBa ; MarHUTOrOpcKuil roc. TEXHUYECKHIA
yH-T uM. I'. 1. HocoBa. - Marauroropck : MI'TY um. I'. K. Hocoga, 2023. - 1 CD-ROM. - 3ara.
c tutya. skpana. - URL: https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/21462. -
ISBN 978-5-9967-2822-0. - Tekcrt : 3neKTpOHHEIH. - gata oOpamenus: 28.01.2026

3epkuna H. H. English for PhD Students (Humanities). Academic Writing. MODULE
2.2 : yuebHoe mocodbue [mna By3oB] / H. H. 3epkuna ; MarHUTOropckuii rocyapCTBEHHBIH
TexHuueckui ynusepcuret um. I'. 1. Hocosa. - Marautoropck : MI'TY um. I'. 1. Hocoga, 2025.
- 1 CD-ROM. - 3arum. c TUTYJI. JKpaHa. - URL:
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/22962. - ISBN 978-5-9967-3328-6. -
TexcT : aneKTpoHHbIH. - naTa obpamenus: 28.01.2026

Kucens O. B. Vorstellung des Postgraduierten-Students : yaue6Hoe mocobwue [ By30B] /
O. B. Kucens, K. C. ByroB ; MaroHuToropckuii rocyJapcTBEHHbIII TEXHUYECKUI YHUBEPCUTET
uM. I'. . HocoBa. - Marauroropck : MI'TY um. I'. 1. Hocosa, 2023. - 1 CD-ROM. - 3aru. ¢
TUTyN. 3kpaHa. - URL: https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/21605. - ISBN
978-5-9967-2922-7. - TekcT : 3NeKTPOHHBIH. - naTa oOpamenus: 28.01.2026

Kucens O. B. Kursbuch fiir den Aspiranten. Modul II “Ingenieurwesen: Vergangenheit,
Gegenwart, Zukunft : yue6roe mocobue / O. B. Kucens ; Kucens O. B. - Marautoropck : MI'TY
uM. I".1. HocoBa, 2024. - 50 c. - Knura n3 komnekuuu MI'TY um. I'.1. HocoBa - SI3pIk03Hanue u
JUTEPaTypPOBEICHHUE. - URL: https://e.lanbook.com/book/449081. - URL:
https://e.lanbook.com/img/cover/book/449081.jpg. - ISBN 978-5-9967-3001-8. - nata
obpamenust: 28.01.2026

Kucens O. B. Kursbuch fiir den Aspiranten. Modul III ,,Verantwortung von Ingenieuren
fiir Ergebnisse Threr Tétigkeit. Sicherheit am Arbeitsplatzy : yue6Hoe nocobue [ By3oB] / O.
B. Kucens ; Marautoropckuii rocy1apcTBeHHbIN TexHU4Yeckuil yHuBepcuret um. I'. M. Hocosa.
- Marnutoropck : MI'TY um. I'. W1. Hocoga, 2025. - 1 CD-ROM. - 3aru. ¢ Tutyi. sxpana. - URL:
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/22567. - ISBN 978-5-9967-3191-6. -
TexcT : aneKTpoHHbIH. - naTa obpamenus: 28.01.2026

Kucens O. B. Kursbuch fiir den Aspiranten. Modul IV «Soft Skills des Ingenieursy :
yuebHoe mocobue [mns By3oB] / O. B. Kucenb ; MarauToropckuii rocynapcTBEHHBIH
TexHuueckui ynusepcuret um. I'. . Hocosa. - Marautoropck : MI'TY um. I'. 1. Hocoga, 2025.
- 1 CD-ROM. - 3ar. c TUTYJL. JKpaHa. - URL:
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/22566. - ISBN 978-5-9967-3191-6. -
TexcT : aneKTpoHHbIH. - naTa obpamenus: 11.03.2026

Kucens O. B. Kursbuch fiir den Aspiranten. Modul IV «Fiihrende Unternehmen der
Branche» : yue6Hoe mocobue [mst By3oB] / O. B. Kucens ; MarHUTOTOpCKHil rocyJapCTBEHHBIH
TexHuueckui ynusepcuret um. I'. . Hocosa. - Marautoropck : MI'TY um. I'. 1. Hocosa, 2025.
- 1 CD-ROM. - 3ar. c TUTYJL. JKpaHa. - URL:
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/22565. - ISBN 978-5-9967-3190-9. -
TexcT : aneKTpoHHbIH. - naTa obpamenus: 28.01.2026

Kucens O. B. Kursbuch fiir den Aspiranten Modul VI «Wissenschaftliches Schreibeny :
yuebHoe mocobue [mms By3zoB] / O. B. Kucens, K. C. ByroB ; Marauroropckuit
roCcyJapCTBEHHbIN TexHUUeckuil yHuBepcureT uM. I'. 1. Hocosa. - Marauroropck : MI'TY um.
I'' W. Hocosa, 2025. - 1 CD-ROM. - 3arn. ¢ Tutyn. o3kpaHa. - URL:
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/22564. - ISBN 978-5-9967-3187-9. -
TexcT : aneKTpoHHbIH. - naTa obpamenus: 28.01.2026
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0) lonoytHUTeIbLHAS JINTEPATypa:



B) [IporpammHuoe o0ecnieuenne n UHTepHeT-pecypesl:

IIporpammHoe obecrieueHmne

HanmeHnoBanue o
1o Ne norosopa Cpoxk neiicTBuS TMLEH3UN
7Zip CBOOOJHO pacmpocTpaHsieMoe 6eccpoyHo
FAR Manager CBOOOJHO pacmpoCTpaHsieMoe 6eccpoyHO
Bpayzep Yandex |[cBoOonHO pacmpocTpansemoe 6eccpoyHo

IIpodeccuonanbHbIe 6a3bl JAHHBIX H MH(POPMAaIMOHHBIE CIPABOYHBIE CHCTEMbI

Hassanue kypca Ccbuika
OnekTpoHHasT 0aza TMEpPUOJMYECKUX W3TaHHN L
000 «MBUC» https://eivis.ru/
HanumonaneHast vH(OpPMaMOHHO-aHATUTHYECKas
cuctreMa — Poccuiickuii uHnekc Haywnoro | URL: https://elibrary.ru/project risc.asp
uutuposanus (PUHLI)
EOCCHHCKM Tocynapersennas  Guommotexa https://www.rsl.ru/ru/4readers/catalogues/
aTaJIoTH
OnexkTpoHHbIe pecypchl oubnuoreku MI'TY um. https://host.megaprolib.net/MPO109/Web
I'.'1. HocoBa

[Ipunoxenue 1
OneHOYHbIE CPEJICTBA AJIs NPOBEAEHHS TEKYLIEH U TPOMEXYTOUYHOM aTTecTaluu

YK-2 ChnocodeH HCnoab30BaTh COBPeMEHHbIe MeTOAbl M TEXHOJIOTHH HAay4HOM
KOMMYHHKAIIMU HA TOCY/IapCTBEHHOM H HHOCTPAHHOM SI3bIKAX

Camonpe3enTanusa OHJIaliH W opdualiH HAa HayYHBIX H NPOo(ecCHOHATbHBIX
MepOoNnpHUATHAX B YCTHOM M NHCbMEHHOHN (opMme. BBeneHne B OCHOBBI IEpeBOAYECKOM
JAeATe1bLHOCTU. BBenenue B akageMu4ecKkoe nNucb5Mo.

AHTIJIMACKUHA SI3bIK
HEMEIKHH SI3BIK
Omeemvme Ha cedyrowjue meopemuyeckKue 60npochL:
1. Kakue rpammaTnueckrue KOHCTPYKIIMU CBOMCTBEHHBI JIJIs1 HAYYHOI'O CTHIIA?
2. Kakue nekcuueckrue KOHCTPYKIMU CBOMCTBEHHBI JIIsl HAYYHONM KOMMYHUKAIMKU? IPUBEAUTE
IIPUMEpBI
2. B yeM OTaAMYUs HAYYHOTO CTHJIS OT IMyOJIUIIUCTUYECKOTO?

AHIJIMCKUHA SI3bIK

Complete the following with the plural form of the nouns in brackets:

1. Many people were injured when two (aircraft) crashed in the thick fog. 2. We often find rare
(mushroom) in this wood. 3. In Siberia there are many (wolf) still living in the dense (forest).
. Choose the right alternative given in brackets to match the subject:

1. Linguistics (have, has) developed rapidly in modern times. 2. The news, I am afraid, (have,
has) got much worse. 3. Politics (are, is) an interesting subject to study.
Read each sentence and write a new sentence using ‘s with the underlined words:

1. The meeting tomorrow has been cancelled. 2. The storm last week caused a lot of damage. 3.
The only cinema in the town has been closed down.
Insert a, an or the if necessary:

1. I can’t remember ... exact date of ... storm, but I know it was ... Sunday because everybody
was at ... church. On ... Monday ... post didn’t come because ... roads were blocked by ...
fallen trees. 2. I don’t know what ... price ... owners are asking. But Dry and Rot are ... agents.
You could give them ... ring and make them ... offer.



http://www.rsl.ru/ru/4readers/catalogues/

Read about the reasons for choosing the postgraduate course. What are your personal
reasons? Motivate your choice.
What does choosing the postgraduate course mean for a person? It is going up the level higher
than the first degree. What are the reasons for taking postgraduate studies? The first one is the
stimulus of the intellectual challenge: working with concepts, approaches, methods and ideas,
developing skills of analysis and research among the researchers and academics.
The second reason is the personal challenge. What is the difference between the undergraduate
and the postgraduate level? Undergraduate level develops study skills and the ability of
independent studies, and the postgraduate course specifies skills perfection, responsibility,
independence in one’s own learning, ability to work with complex ideas and concepts and
developing them. Next, there is the serious problem of career prospects, more interesting and
highly paid jobs. PhD degree or degree of Doctor of Science can be an obligatory requirement
for entering the career, the researcher career or securing promotion to higher levels. In some
professional fields the joint programs of universities and employers are undertaken both at
undergraduate and postgraduate level and these programs are defined as the first stage of
learning for the trainees. For a number of postgraduates entering academic career as the
university teacher and researcher is important. Besides, with rapid extension of higher education
in some countries high-status academic position is available only with the Doctorate. It means
the increase of the demand for people educated to Doctorate level.

HEMEIIKUH SI3bIK
Sagen Sie im Singular!
zum Teil A:
die Probleme, die Anforderungen, die Themen, die Grundlagen: die Resultate, die
Untersuchungen, die Fragen, die Dissertationen, die Theorien, die Aspiranten, die Arbeiten, die
Gebiete, den Widerspruch, die Ergebnisse, die Abhandlungen, die Regeln, die Jahre, die
Generationen
zum Teil B:
die Forschungen, die Laboratorien, die Labors, die Wissenschaftlichen Rate, die Institute, die
Prozesse, die Kollektive, die Sektoren, die Betreuer, die Interessen, die Falle, die Fortsetzungen,
die Probleme, die Monate, die Mitglieder
Schreiben Sie die eingeklammerten Substantive im Plural!
zum Teil A:
1. Bevor der Aspirant sein Dissertationsthema Wéhlt, muB3 er sich mit bestimmten
wissenschaftlichen (Problem) befassen. 2. (Dissertationsthema) sollen von grofler
wissenschaftlicher und praktischer Bedeutung sein. 3. An die Kandidatendissertationen werden
groBBe (Anforderung) gestellt. 4. Der wichtigste Teil der wissenschaftlichen Arbelt der (Aspirant)
ist die Anfertigung einer Dissertation. 5. Das Thema aller (Dissertation) mul} die
wissenschaftliche Forschung auf aktuelle, noch nicht geloste Probleme der modernen
Wissenschaft richten. 6. (Ergebnis) der Forschungen miissen in der Praxis verwertet werden.
Uberzetzen Sie den Text
Die Bedeutung des Dissertationsthemas
Der wichtigste Teil der wissenschaftlichen Arbeit des Aspiranten ist die Anfertigung einer
Dissertation. Das Wort "Dissertation" kommt auf das lateinische Wort "dissertatio" zuriick, was
"Uberlegung", "Erforschung" bedeutete. In unserer Zeit bezeichnet man mit dem Wort
"Dissertation" eine selbstindige wissenschaftliche Abhandlung zur Erlangung eines
akademischen Grades, die Offentlich verteidigt werden muss. Die Aspiranten fertigen
Dissertationen zur Erlangung des akademischen Grades eines "Kandidaten der Wissenschaften"
an; An die Kandidatendissertationen stellt man groe Anforderungen. lhre Autoren sollen
nachweisen, daf} sie allgemeine theoretische Kenntnisse auf dem Gebiet der gewéhlten
Wissenschaft besitzen, dal} sie sich spezielle Kenntnisse zu Fragen der Dissertation angeeignet
haben und daB} sie die Féhigkeiten zur selbstindigen wissenschaftlichen Arbeit entwickelt haben.
Die Dissertation mufl auf dem Niveau der modernen Entwicklung von Wissenschaft, Technik
und Produktion stehen und einem aktuellen wissenschaftlichen Problem gewidmet sein.




JpProHoMuKa M 0e30MacCHOCTb NPO(PEeCCHOHAJBLHOH AeATeJbHOCTH. OCHOBBI HAy4HO-
TeXHHYeCcKOro nepesoga. Ogopmienne Hay4YHbIX CTaTel.

AHIJIMUCKHUU SI3BIK

Match the terms with their definitions

1. precautionary measure a. a responsibility or task that you have to do as part of
your job

2. carelessness b. to deal effectively with a difficult situation

3. welfare c. the buildings and land occupied by a business

4. duty d. poor attention to an activity, which results in harm or
errors

5. premises e. action taken in order to prevent something dangerous

from happening

6. to cope with f. the health, comfort and well-being of a person or
group

HEMEIIKUH SI3bIK
Verbinden Sie die Worter aus der linken Spalte mit ihrer Bedeutung aus der rechten Spalte.
Konsens An die Umweltmedien abgegebene Abfille aus

Produktion, Distribution und Konsum

IArbeitsschutz Die Bereitschaft und die Pflicht, fiir das eigene
Handeln, Reden und Unterlassen
Verantwortung zu tragen

[Emission Gegriindet am 1.1.1958 als Europdische
Wirtschaftsgemeinschaft

(EWG), die mit
dem Maastrichter Vertrag 1992 umbenannt

in EG wurde
bewiltigen Die Gesamtheit der Bestrebungen, Immissionen

fiir Menschen und Umwelt zu begrenzen
Auswirkung Die Art des Umgangs mit einem als bedeutsam

und schwierig empfundenen Lebensereignis

Europiische Die Ubereinstimmung von Menschen
hinsichtlich

Gemeinschaft
einer beschreibbaren Thematik ohne verdeckten

oder offenen Widerspruch
Immissionsschutz Die Folge einer Aktion oder eines Ereignisses
Eigenverantwortung Die Mafnahmen, Mittel und Methoden zum




Schutz der Beschiftigten vor arbeitsbedingten

Sicherheits- und Gesundheitsgefihrdungen

KopnopatuBHass KyjJabTypa HW OCHOBbl HAay4YHO-NPO(eCCHOHAJIbHOH KOMMYHUKALMH.
Od¢opmiieHHe HAYYHBIX CTaTei.

AHIJIMACKUHA SI3bIK
1. Pazoenume ceoro nayunyrw cmamuio no npunyuny IMRaD
2. Onpedenume K Kakoil yacmu HAYYHOU CIMAMbU OMHOCUMCA OAHHBLIL hpazmenm mekcma
Educational frameworks mandate schools to adopt, design and implement strategies that support
inclusive education. Despite the inclusive education policy, disability remains a major course of
exclusion in learning institutions. The paper discusses the impact of school strategies in
overcoming physical barriers that hinder the implementation of inclusive education. The actual
sample constituted 151 respondents. The data were collected using questionnaires to identify
views from 100 teachers teaching learners with disabilities, interviews from 11 learners with
disabilities to discuss personal experiences on physical barriers and 5 focus groups discussions
with non-disabled learners learning in the same classroom with learners with disabilities. The
study was guided by Social Model of Disability and adopted a mixed method research design.
Quantitative data were analyzed using inferential statistics. The ANOVA and t-test were done to
test the study hypotheses. Qualitative data were organized by developing codes, then categorized
into themes and presented in a narrative form. Linear regression was carried out to check the
linear relationships between the variables. The study established the school strategies were not
anchored in overcoming physical barriers that hindered the implementation of inclusive
education, with various challenges affecting the strategies. For this reason, learners with
disabilities have to adjust to get the needed education or drop out of school. Therefore, the study
concluded that ineffective school strategies contributed to lack of overcoming physical barriers
and this negatively impacted the implementation of inclusive education in schools. School
transformation founded on clear inclusive education vision and philosophy, policies and
inclusive strategies are necessary to overcome physical barriers hindering the implementation of
inclusive education.

HEMEIKHH SI3BIK
1. Pazoenume ceéoio nayunyto cmamoio no npunyuny IMRaD
2. Onpedenume K Kakoil yacmu HAYYHOU CIMAMbU OMHOCUMCA OAHHBLIL hpazmenm mekcma
Wissenschaftliche Kommunikation hat vielfiltige Erscheinungsformen. Die am meisten ins
Auge springenden Unterschiede sind mit Sicherheit die fachlichdisziplindren. Sie fallen auf,
weil sie direkt mit den Inhalten zu tun haben, aber auch mit dem fachspezifischen Wortbestand,
der Gegenstand von universitirer Ausbildung ist. Die Unterscheidung nach Text- und
Diskursarten ist dagegen eher unauffillig, scheinbar nur fiir (Text-)Linguisten interessant.
Auffassungen dariiber, was ein Wissenschaftlicher Artikel ist, gehdren zundchst einmal in die
Sphére des wissenschaftlichen Alltags der einzelnen Disziplinen; sie sind Konzepte, die durch
den handelnden Umgang mit der Textart erworben werden, wobei die jeweiligen
Vorstellungsinhalte verschiedener Personen in groen Teilen dhnlich oder gleich sein diirften.
Der Grund ist, daB sie in Handlungszusammenhingen erworben werden, die sozial und
sprachlich einheitlich bestimmbar sind, und zwar durch die schon angesprochene (mehr oder
weniger alltdgliche) wissenschaftliche Praxis. Im folgenden werden die individuellen
Unterschiede daher nicht in den Vordergrund treten; statt dessen vermute ich, dal von einem
Konzept des Wissenschaftlichen Artikels ausgegangen werden kann.

Hanmncanue wu ony0nukoBaHMe HaydHbIX crareid. OcoOeHHocTH apduananum B
HayKoMeTpH4eckux 0a3ax Scopus, WoS

AHIJIMUCKHUU SI3BIK
IIpeocmasvme peghepam no meme ceoeil HAYUHOU CREYUATLHOCHIU.
Omeembme Ha 80np06‘bl.'

1. When did you enter the University?




2. How many conferences have you taken part in?
3. Where did these conferences take place? (in Russia, abroad)
4. What faculty did you study at?
5.What did you specialize in?
6. Do you have a job? What company do you work for?
7. What is your position in the company? What are you responsible for?
8. Do you think your scientific work will help you in your future career?
9. How will your company benefit from your work?
9. Is your company interested in your scientific work? Does it offer you any help? (Does it
support your work in any way?)
HEMEIIKHUH SI3bIK
Ilpeocmasvme pegpepam no meme ceoeil HAyYHOU CREYUATLHOCHIU.
Omeemovme na 6onpocwi:
1. Wissen Sie, was eine Dissertation ist?
2. Sind Thnen alle Anforderungen bekannt, die an die Kandidatendissertationen gestellt werden?
3. Schreiben Sie schon an Threr Dissertation?
4. MuB Thre Dissertation 6ffentlich verteidigt werden?
5. Werden Sie Thre Dissertation zu einem technischen oder zu einem geisteswissenschaftlichen
Thema anfertigen?
6. Konnen die Ergebnisse Threr Dissertation in der Praxis verwertet werden?
7. Ist das Thema Ihrer Dissertation aktuell?
8. Zur Erlangung welches akademischen Grades werden Sie Thre Dissertation anfertigen?
9. Worin besteht die wissenschaftliche Bedeutung Threr Dissertation?

0) TpeGoBanus K HANMCAHUIO KYPCOBBIX MPOEKTOB MO JucuuiInHe «MHOCTpaHHBII
SI3BIK

KypcoBoil npoekT npeacraBisieT coOOl CaMOCTOSITEIbHOE MCCIIENOBAaHUE aCIUpPaHTa II0
KOHKPETHOH Hay4YHO-HCCIEIOBATEIbCKOM TEME, OCYIIECTBISEMBIM IIOJ PYKOBOJCTBOM
npernoaBaTens Kapeapsl.

[enstmMu KypcOBOTO ITPOEKTA SIBIISIOTCSA:

- popMuUpOBaHUE CUCTEMBI 3HAHUI U JAJIbHEUIIIee pa3BUTHE HABBIKOB U YMEHHI B 00JIaCcTH
IIPaKTUKU NIEPEBOJA;

— (popMupOBaHUE MPAKTHYECKUX YMEHUI U HABBIKOB M IPUMEHEHHE 3HAHUH,

IIOJIyYE€HHBIX Ha MPAKTUYECKUX 3aHATHIX;

- (opMupoBaHHE HaBBIKOB CAMOCTOSITEIFHOW HAay4YHO-HCCIIEOBATENbCKOM paboThl B
00J1acTH nepeBoAa sl JadbHEUIIET0 UCTIONb30BaHus B MPO()EeCCHOHAIBHON AEITEIbHOCTH.

OcHOBHBIE 337ja4l KypCOBOT'O IPOEKTa:

* CHCTEMaTH3alllisi U CAMOCTOSTEIbHOE YIIyOIeHnEe TEOPETHUECKUX 3HAHUIA;

* peanM3anus CIOCOOHOCTH K TPUMEHEHHUIO STHUX 3HAHUH W yYMEHUH NpU peIIeHUH
KOHKPETHBIX MPAKTUYECKUX 3a/1a4 IUCCEPTALMOHHOIO UCCIIEI0BAHMS;

* OBJIAJICHUE METOAUKON U MHCTPYMEHTAPUEM HAYYHOT'O UCCIIEIOBAHUS 110

npeJiaraeMoii mpobieme;

* BbIpabOTKAa YMEHHMH HCHOJB30BaTh B NPOQPECCHOHATBHON aHaIMTUYECKOH paboTe,
MOYEPITHYTYIO UH(OPMALIHIO U3 HCTOYHUKOB Ha Pa3HBIX A3bIKAX;

* (opMHUpOBaHME CHCTEMBbl 3HAaHMH O BO3MOXKHOCTAX HCIOJB30BaHUS TIIEpeBOJAa B
npoeCcCUOHATLHON IEATEIbHOCTH.

Temarnka KypcOBBIX IPOEKTOB

AcnupaHTy peaoCcTaBIseTCs MPaBo BEIOOpA TEMbI KypCOBOTO IMPOEKTA, a TAK)KE HAYYHOTO
pykoBoauTens. TemMaTka KypcOBBIX MPOEKTOB pa3pabaThIBAETCs MpenoaaBaTesiMu Kadeapsl, 1
mocje ee YTBEpXKACHUS Ha 3aceJaHuu Kadeapbl Npeuiaraercsi CTyleHTaM Ui BbIOopa.
Martepuansl, onpeaenseMble Uisli NMCbBMEHHOTO IIEpEeBOJAa B MPAKTHUUYECKOM YacTu padoThl,
HE00XO/IMMO COTJIACOBBIBAThH C HAYYHBIM PYKOBOJIUTENIEM KYPCOBOTO IPOEKTA.

Ilenecoobpa3Ho yBs3bIBATH TEKCTOBbIE MCTOUYHUKM C WHAMBHUIYAJIbHBIMH HAy4YHO-
IIO3HABATEIIbHBIMU  HANpPABICHUSAMM M CIEHUANM3aled  aclMpaHTOB, TEMATUKOH UX



JMCCEPTALMOHHOTO MCCIIEI0OBaHUS TaK, YTOOBI IepeBeICHHbIC MaTepUaIbl MPAKTUYECKON YacTH
KypCOBOTO MpPOEKTa MOIJU ObITh B JaJbHEHIIEM HCIOJIb30BAHBI ACIUPAHTOM B KauecTBE
JOTIOJTHUTEIBHBIX HCTOYHHUKOB HMH(OpManuu Mpu paboTe MO0 TeMe JTUCCEPTALMOHHOTO
UCCIICIOBAHMUS.

Cpoxu UCTIOTHEHUS

3amaHue Ha HAalMCaHUE KypCOBOI'O MPOEKTA BBIIAETCS ACIUPAHTY PYKOBOJIUTEIIEM IIPOEKTa
B Hayajie COOTBETCTBYIOIIETO CEMECTpa, IMOCe YTBEP)KIACHUS TEMbl Ha 3aceJaHud Kadeapbl.
PykoBoauTens ompenenser CpoKd MPOMEKYTOYHOIO OTYETa aclHUpaHTa O XOJE BBITOJHEHHS
KYPCOBBIX ITPOEKTOB.

IlepBbIii BapuaHT mepeBOJa B TIEYATHOM BHIE BMECT€ C TEKCTOM OpHrHHaia
NPEJOCTABIACTCS  aCHUPAHTOM  PYKOBOJAMTENIO  KYpPCOBOTO  IPOEKTa B CEpeauHe
COOTBETCTBYIOLIIETO CeMecTpa (HE MO3KEe, YeM 3a MeCsAll 0 3allUThl KypCOBOTO IPOEKTA).
PyxoBoauTens mocie mpoBEpKH MEepeBoia BO3BPALIAET €ro aCHUPAHTY A TOpaOOTKH.

3aKOHUEHHBIH KypCOBOM IPOEKT, BBINOJIHEHHBIA B II€YaTHOM BHUJE, IPEIOCTABISAETCS
aclMPaHTOM PYKOBOIMTENIO HE MO3JHEEe, YeM 3a JBE HEAeNU [0 JHS 3allUThl KypCOBOTO
MIPOEKTA.

CTPYKTYPA 1 OBLIAA XAPAKTEPUCTUKA COAEPXAHUMA

KYPCOBOTI'O ITPOEKTA

CtpyKTypa KypcOBOTO MPOEKTa BKJIFOYAET CIEAYIOUINE HIEMEHTHI:

1. TUTybHBIN JHCT.

2. OrnaBneHue.

3. Bsenenue.

4. TeopeTHUeCcKyIO 4acTb

5. IIpakTH4eCcKyro 4acThb: BBIITOJIHEHHBIN IIEPEBO] TEKCTOBOTO MaTepHUaia, K

KOTOpPOMY TpHJIaraeTcsi KCEPOKOMHUsI OpPUTHHANIA MCTOYHUKA HA aHTIUICKOM (HEMEIKOM)
A3bIKE WJIM pacrieyaTka MCTOYHMKa u3 MHTepHeTa ¢ ykazaHueM OHOIMOTrpaguuecKuX HAaHHBIX
WIN PeXUMa JJOCTYTIA.

6. HccnenoBarenbCKylo 4acTh: MEPEBOJUYECKUN KOMMEHTApUN K paboTe ¢ TEOPETUYECKIM
00OCHOBAHHEM HCCIIEyEMOT0 SIBJICHUS HE MEHEE 5 CTpaHuLI.

7. 3akmioueHue (OCHOBHBIE BBIBOJIbI UCCIIEOBAHUS).

8. bubmuorpaduro (He MmeHee 7-10 HayYHO-TEOPETHUECKUX UCTOUHUKOB).

9. Crnucok UCNOIb30BaHHBIX CIOBApPEH.

10. I'moccapuii (He menee 25-30 OTaEIbHBIX TEPMUHOB).

[Ipu ouieHKE KypCOBOT0O MPOEKTa HEOOXOIUMO YUUTHIBATh CIIEAYIOLINE TapaMETPHhI:

1) mepeBog — TOYHOCTb, aIEKBATHOCTh, MIOJTHOTA;

2) nepeBOIYECKUN KOMMEHTApUN — TBOPUYECKOE OCMBICIIEHUE TEOPETUUECKHUX MOJI0KEHNUN
U UX IPUMEHEHHUE B paboTe; WILTIOCTPATUBHbIE IPUMEPHI;

3) BBINIOJIHEHHBIA KYpCOBOM MPOEKT MPEACTABIAETCS PYKOBOJUTENO 3a | Mecsl| 10 3aueTa
B MAIIMHOIIMCHOM (IIPEINOYTUTENBHO B KOMIIBIOTEPHOM HaOope) BUJIE.

[IpumepHbIe TEMBI KypCOBOTO MPOEKTA:

TexHuueckue HayKu

1. Development of a New Sandvik ‘Little Brother’ a New Method to Evaluate Dynamic
Bolts and the Development of New Dymamic Rock Bolt

2. A short review of the environmental and health impacts of gold mining

3. Expectations for the Use of Intelligent Transport Systems Applications in the
Management of Freight Transport Enterprises

4. Processing, Microstructure and Mechanical Properties of the Crmnfeconi High-Entropy
Alloy

5. An Accessible Cad Workflow Using Programming of 3D Models and Preview
Rendering in a 2.5D Shape Display

6. Reduction of Manganese oresby Methane-Containing Gas

7. An in Study of the Role of Pressure on FE Recrystallzation and Grain Growth during
Thermomechanical Processing

8. Corrosion Resistant Clad Steels

9. YOlov3: an Incremental Improvement

10. Practical Design Equations of the Axial Compressive Cfpicity of Circular CFST Stub



Columns

Hcropuueckue

1. Corporate Paternalism on the Rocks: a Historical Analysis of Power Relations in a
Mining Town

2. Poveate-Sponsored Coperty Alleviation in China: the Rise of State-Sponsored Corporate
Paternalism

Ilemarornyeckue

1. Designing a Preliminary Model of Coaching Pedagogy

2. A Call for Promoting Owership, Equity and Agency in Faculity Development

3. Effective Educational Videos

OKOHOMHYECKHE

1. The Growing Trend of Digital Economy: Review Article

2. Corporative Finance

duonoruyeckue

1. Mental Helth of the Older People during COVID-19 Pandemic.

2. Linguo-cognitive Aspects of Manipulation in Political Discourse.

dunocodcekue

1. Beyond Argument: A Hegelian Approach to Deep Disagreements

2. Animals, Property, and Personhood": An Essay by Gary L. Francione

B) Ilopsinoxk mpoBeaeHHs1 NMPOMEKYTOYHOH aTTeCTallMHM, MOKA3aTeJd W KPHUTEPHH
OLICHKH
CtpyKTypa KaHIUJIAaTCKOTO SK3aMeHa 1o JucHuIInHe « MHOCTPaHHBIH 3BIK»

Kannuaarckuil 5K3aMeH 0 UHOCTPaHHOMY SI3bIKY ITPOBOJUTCS B JIBa ATAla.

TPEBOBAHUA K KAHINJIATCKOMY 5K3AMEHY 110 THOCTPAHHOMY
A3BIKY

Ha »sx3ameHe acnmupaHT/COMCKAaTeNb JOJDKEH IO0Ka3aTh 3HAHMS, YMEHHS W HaBBIKH IO
MHOCTPAaHHOMY S3BIKY, IPEIyCMOTPEHHbIE IPOrpaMMON BBICHIETO Y4YEOHOTO 3aBelEHUS B
cootBercTBUM ¢ DenepanbubiMu ['ocynapcTBeHHbIME TpeOoBaHUAMH.

CouckaTemnto He00X0IUMO:

1. ImeTh peueBble MHOSI3BIYHBIC YMEHHUS C LENbI0 MPOPECCHOHATBHOTO U MOBCEIHEBHO-
OBITOBOTO OOILICHUS C HOCUTEIISIMU SI3bIKA.

2. IMeTh TMHIBOCTPAHOBEIUECKUE 3HAHUS.

3. YMeTh nonb30BaThCsl HAYYHOW M CIPABOYHOM JUTEpAaTYypol M Ha €€ OCHOBE IOTOBUTH
COOOIIEHNsI HA UHOCTPAHHOM U PYCCKOM SI3BIKAX.

4. Nmeth HaBBIKM pedepHpoBaHMsS W AHHOTHPOBAHMSA CIEIMATIBHON JIUTEPAaTyphl Ha
MHOCTPAHHOM U PYCCKOM SI3bIKAX.

I'oBopeHue. Ha  xaHgupgaTtckoM — JK3aMeEHe acTMPaHT/COUCKATEINb JOJIKEH
[IPOJIEMOHCTPUPOBATh  BIAJACHUE IOATOTOBJICHHOW MOHOJIOTMYECKOM peYblo, a TaKxke
HETMOATOTOBJICHHOW MOHOJOIMYECKOW M JTMAJIOTUYECKOH pPeybl0 B CHUTYalUH O(PHIHMATBHOTO
oOmmieHus: B TMpelesiax MNporpaMMHbBIX TpeOoBaHuil. OIEHUBAETCS  COAEPKATEIBHOCTD,
aJICKBAaTHAs pean3alis KOMMYHUKATUBHOIO HAMEPEHUs, JIOTUYHOCTD, CBA3HOCTh, CMBICIIOBAs U
CTPYKTYpHas 3aBEPLICHHOCTb, HOPMATUBHOCTH BBICKA3bIBAHMSL.

Urenue. AcnupaHT/COWCKaTeNlb JODKEH IMPOJEMOHCTPUPOBATH YMEHHE  YHUTATh
OpPUTHHAIBHYIO JIUTEPATypPy IO CIEIHATBLHOCTH, ONMUPAsICh HA U3YYCHHBIN SI3BIKOBON MaTepua,
(OHOBBIE  CTpaHOBeTYeCKHE U  NpOodeCcCHOHATbHBIC 3HAHUS, HABBIKH SI3BIKOBOM U
KOHTEKCTyalbHOW moragku. OOBEKTOM KOHTPOJS Ha SK3aMEHE KaHAWIATCKOTO MHUHUMYyMa
SIBIITIOTCST  HABBIKM TPOCMOTPOBOTO UTEHHUS, a TaKXKe YTCHHUS C W3BJICUYCHUEM IIOJIHOM
nH(pOpMaIIHU, P KOTOPOM OIICHUBAECTCSI YMEHHE MaKCHUMaJIbHO TOYHO M aJeKBaTHO M3BJICKATH
nH(pOPMAIIHIO, COAEPIKAIIYIOCS B TEKCTE, MPOBOAUTH OOOOIICHHE M aHadu3 OCHOBHBIX
MOJIOKEHUW TIPEIBSBICHHOTO HAYYHOTO TEKCTa JUIS TMOCIEIYIOIIET0 COCTaBJICHHUS pE3loMe Ha



MHOCTPAaHHOM SI3bIKE.

Pestome (Summary-anri., Resume — HEM.) MPOYUTAHHOTO TEKCTA OLEHUBAETCS C YUYETOM
o0beMa ©  TPABWIBHOCTH  W3BJICYCHHOW HWHQPOpMAIUHM, aJeKBATHOCTH  pealiu3aluu
KOMMYHHMKaTUBHOTO HAMEpPEHUS, COJIEP/KAaTEIbHOCTH, JIOTUUHOCTH, CMBICIIOBOM M CTPYKTYpPHOU
3aBEPLIEHHOCTH, HOPMAaTUBHOCTH TEKCTA.

[Ipn npocMOTPOBOM UTEHHM OLICHUBAETCSI YMEHHUE ONPEIECIUTh KPYT pacCMaTpUBAEMBIX B
TEKCT€ BOIPOCOB M BBIABUTH OCHOBHBIE IOJOXEHUS aBTopa. llepemaua u3BIEUYEHHON
MHPOpPMALUK OCYIIECTBIAECTCS Ha pycckoM s3bike. OreHnBaeTcss 00beM U IMPaBUIBHOCTD
M3BJICUEHHON MH(OPMAIUH.

CTPYKTVYPA ODK3AMEHA:

1) U3yuaromee ureHre OPUTMHAIBHOIO TeKcTa Mo crnenuanbHoctu. O6vem 2 000-3 000
NeYaTHBIX 3HaKOB. Bpemst BoimonHeHus: padotel — 40-45 munyt. @opMa mpoBepKH — mHepeaada
M3BJICUEHHON MH(POPMAIIUN Ha PYCCKOM SI3bIKE.

2) MoHoJI0THYeCKO€e BbICKa3bIBaHUE 110 TEME YKa3aHHOMW B Ouiere.

3) becena ¢ »K3aMeHaTopaMHM Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE 110 TPEIIOKEHHBIM TEMaM.
Pe3ynbTaThl 3K3aMeHa OLIEHUBAIOTCA MO MATHOAIIIBHON CHCTEME.

TPEBOBAHIA K JIMTEPATYPE /UIA IIOAT'OTOBKM K KAHIANMIAATCKOMY
OK3AMEHY

JIuteparypa (CTaThs, IJ1aBa U3 KHUTH, MOHOTpa(uu, U Ap.) AOJKHA OBITH OPUTMHAIBHOTO
XapakTepa, TO €CTh, HallMCaHa HOCHUTENIEM s3blKa M HU3JaHa 3a pyOexoM/B 3apyOexHOM
U37aTeIbCTBE.

Tematnka - HaydyHas W COOTBETCTBOBATH CHEIMAJIBHOCTH AaCHMUpPaHTa/COMCKATEIIs.
[TyGnukanuu 1OMKHBI OBITH HE MO3/IHEE MATUIETHEH TaBHOCTH.

Kannunarckuii sk3aMeH BKITIOYAET B ce0s TP 3aJaHMs:

1. W3zyuyatomiee uTeHHEe OPUTMHAIBHOTO TEKCTa 1Mo crenuaibHocTH. O0vem 2500 -
3000 mevaTHBIX 3HAaKOB. Bpewms BbimonHeHus pabotsl — 45 - 60 mMuHyT. Popma HpPOBEPKH:
nepeaaya U3BJICYCHHON HHPOPMALIUK HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE.

2. [IpocMOTpOBOE UTEHHME OPHUTHHAIBHOIO TEKCTa MO creuuanbHocTu. O0beM -
1000-1500 neuyaTtHsIXx 3HaKOB. Bpems BeinmonHeHus — 2-3- MuHyThl. @OpMa NPOBEPKU: Iepeada
M3BJICUEHHON MH(OPMAITUH OCYIIECTBISIETCS HA PYCCKOM SI3BIKE.

3. becena ¢ sx3ameHaTopaMy Ha MHOCTPAHHOM S3BIKE IO BOIIPOCAM, CBSI3aHHBIM CO
CIEMAIBHOCTBIO U HAYYHOU paboTOM acniupaHTa (COMCKaTEIs ).

KPUTEPUU OLIEHKU:

1 éonpoc: usyuaiowee umenue OpuSUHAILHO20 MEKCMA NO CREYUAIbHOCHU:

«OTJIMYHO» - 00IIasi aJIeKBaTHOCTh IEPEBOAA TEKCTa B MOJIHOM oObeme. OtTcyTcTBHE
CMBICIIOBBIX HMCKaXe€HMH. TeKCT - rpaMmaTHyecKd KOPPEKTEH, JIEKCHKO-TEPMHUHOJIOITMUYECKHE
€IMHULII M CHHTAKCHUYECKHE CTPYKTYpbl, XapaKTepHblEe [UIsl HAY4YHOI'O CTWIS peuH,
COOTBETCTBYIOT HOPME U Y3YCY sI3bIKa IIEPEBO/A.

«XOpOLI0» - TIEPEeBOJl BBINOJHEH B TOJHOM 00BEME, HO BCTPEYAIOTCS JIEKCUYECKHE,
rpaMMaTH4ecKue M CTWIMCTHYECKHWE HETOYHOCTH, KOTOpbIe HE TPEHsITCTBYIOT OO0IIeMy
IIOHMMAHHUIO TEKCTa, OJHAKO HE COIIACYIOTCA C HOPMaMH JINTEPATypHOIO S3bIKA U CTUIIEM
HAy4YHOT'O U3JI0KECHHUS.

«Y/I0BJIETBOPUTEJIBbHO» - TiepeBeAcHO (2/3 — '2) TekcTa ¢ MHOTOYUCICHHBIMHU
JIEKCUYECKUMH, TPAMMATHUYECKUMHU U CTHJIMCTHMYECKUMH OIIMOKaMHU, KOTOpbIE 3aTpyIHSIOT
o0lIee IOHUMAaHUE TEKCTa.

«HEyI0BJIETBOPUTEJIBbHO» - HEMOJIHBIN nepeBos (MeHee /2). Hemonumanue conep:xkaHus
TEKCTa aCIUPAHTOM/COUCKATENIEM.



2 gonpoc: npocmompoeoe umenue OpuZUHAIbHO20 MEKCMA N0 CREYUATbHOCIU.

«OTJIMYHO»- YMEET B TEUEHUE KOPOTKOTO BPEMEHH OIPENIEIUTh KPYT PacCMaTpUBACMBbIX B
TEKCTE BOIIPOCOB B IOJIHOM OOBEME M TNPAaBWIBHO BBIIBUTH OCHOBHBIC IMOJIOKEHHS aBTOpa U
UH(POPMALINIO, U3BICYCHHYIO U3 HHOS3IYHOT'O TEKCTA MO CHEIHUATbHOCTH.

«XOpPOLIO»-YMEET aHAJIM3UPOBAaTh HMHOSM3BIYHBIA TEKCT, HO HE B IOJHOM oOObeMe
MHTEPHPETHPYET HHPOPMALIUIO, U3BJICUCHHYIO U3 TEKCTA.

«Y/10BJIETBOPUTEJIBbHO»-  YMEET aHAJIN3UPOBATh HMHOS3BIYHBIA TEKCT, HO HCKaXKaeT
MH(POPMAIINIO, U3BICYCHHYIO U3 TEKCTA.

«HeY/O0BJIETBOPUTEJIBHO» - TiepeaHo MeHee 50 % OCHOBHOTO coOJepXaHUs TEKCTa,
MMEeTCs CYIIECTBEHHOE HCKaKEHUE COJIEPyKaHHS TEKCTA.

3 eonpoc: beceda c¢ 3Kzamenamopamu HA UHOCMPAHHOM A3bIKE NO 60NPOCAM,
C6A3AHHBIM CO CHEYUATbHOCMbIO U HAYYHOU padomoli acnupanma (couckamens) u omeemal
Ha 60NPOCHL IK3IAMEHAMOPOE.

OOBeM BBICKa3bIBAHUSI COOTBETCTBYET TpeOOBaHUAM (25-30 mpeanoxeHuit).

IIpu Oecene ¢ 3K3aMeHaTOpaMHM Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE IO BOIMPOCAM, CBSI3aHHBIM CO
CMELMANIbHOCTBIO M HayyHOW paboTOH acmupaHTa (COUCKATElNsl) OIICHUBAIOTCS YMEHHS
MOHOJIOTUYECKOTO  BBICKAa3bIBaHUS HA yPOBHE CAMOCTOSITEIBHO  IOATOTOBICHHBIX H
HETOATOTOBJICHHBIX COOOLICHUN MO TeMaM CIHEIHMaIbHOCTH U IO AMCCEPTAlMOHHOW paboTe, a
TaKXe YMEHHUS AUAJIOTHUECKON peyH.

«OTJMYHO» -JEMOHCTPHPYET CBOOOJHYIO HWHOS3BIYHYIO peub, 0e3 3aTpyJHEHUH u
noa00pa HyKHBIX CIIOB, 0€3 peueBbIX OMIMOOK; peyb JIOTHUECKU CTPOMHAs, CBS3HAS; MPOSBISET
rUOKOCTh pPeuH.

«XOPOLIO»-IEMOHCTPUPYET XOpoIllee MOHUMAaHUE WHOA3BIYHOM peur; MaTeprall U3Jiaraet
YBEPEHHO, HO HCIIBITHIBACT 3aTPYAHEHHUS B IOAOOpPE HYKHBIX CIOB B IEPEXOJie Ha JApYyrHe
YCTHBIE TEMbI U JOMYCKAET HEKOTOPbIE TPAMMAaTHUECKU-KOMMYHHUKATUBHBIE OLITHOKH

«Y/10BJIETBOPHUTEJIbHO) - IEMOHCTPUPYET MOHUMAaHUE HHOS3BIYHON PEYH, HO UCIIBITHIBAET
3aTPyAHEHUS B MOJOOpPE HYXKHBIX CJIOB M JOIYCKaeT I'PaMMaTH4YEeCKU-KOMMYHHKATHBHBIC
OLIHOKH.

«HEeY/AO0BJIETBOPUTEJIbHO» - JEMOHCTPHPYET HETIOHUMAHUE UHOSI3BIYHON PEyH.



